XP-6 FLAK JACKET PROTECTIVE COVERS - XP-6 SCOPECOAT
NIGHTFORCE - 19.5"X60MM BLACK

Protect your valuable scope with the Scopecoat. The Scopecoat Cover stretches
over your scope shielding the entire scope from dust, dirt, moisture, dings, and
scratches. The Scopecoat is constructed of high quality Neoprene laminated with
nylon. The Neoprene has a 5 percent moisture absorbency, which takes moisture
away from the scope. The XP-6 is available for tall turret scopes such as Law
Enforcement, Benchrest and Varmint scopes. Unique to the XP-6 is the 6mm
thickness (3 times the normal Scopecoat thickness) for extra protection. Scopes
have a way of bumping into other guns in the safe and the Scopecoat protects
the scope and your other guns.

Attributes

Name: XP-6 SCOPECOAT NIGHTFORCE - 19.5"X60MM BLACK
Manufacturer: SCOPECOAT

Product no.: 749004094

Mfr. No.: 11XP08BK

Color: Black

Dimensions; 19.5"x60mm

Size: XXL

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 720053176810

Item details

Made in USA
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XP6 FLAK JACKET PROTECTIVE COVERS
BENUTZERHANDBUCH

Einfilihrung

Danke, dass du die XP6 Flak Jacket Protective Covers fur dein Zielfernrohr gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Scopecoat verwendest, um dein wertvolles
Zielfernrohr zu schitzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Scopecoat fir dein spezifisches ZielfernrohrModell geeignet ist.

Uberprife regelmaRig den Scopecoat auf Anzeichen von Abnutzung und Verschleil3.

Halte das Produkt von offenen Flammen und extremen Wéarmequellen fern.

Verwende den Scopecoat nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Verschlechterung zeigt.
Lagere den Scopecoat an einem kiihlen, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Der Scopecoat ist fur hohe Turmzielfernrohre konzipiert. Stelle sicher, dass er vor der Verwendung kompatibel
ist.

® Vermeide es, den Scopecoat scharfen Chemikalien oder Lésungsmitteln auszusetzen, da dies seine Integritat
beeintrachtigen kann.

® Ziehe oder dehne den Scopecoat nicht iibermaRig, da dies zu Schaden fuhren kann.

® Halte den Scopecoat aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme
oder Erstickung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Reinige dein Zielfernrohr mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub oder Schmutz zu entfernen.
® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr vollstandig trocken ist, bevor du den Scopecoat anbringst.

2. Installation:

® Dehne den Scopecoat vorsichtig tiber das Zielfernrohr, beginnend an einem Ende und arbeite zum
anderen Ende hin.

® Stelle sicher, dass der Scopecoat das gesamte Zielfernrohr abdeckt und vollen Schutz vor Staub,
Schmutz und Feuchtigkeit bietet.

® Passe den Scopecoat nach Bedarf an, um einen engen Sitz zu gewahrleisten, ohne ihn Gibermafig zu
dehnen.

3. Verwendung:

® Der Scopecoat kann wahrend der Lagerung und des Transports auf dem Zielfernrohr bleiben, um
kontinuierlichen Schutz zu bieten.

* Entferne den Scopecoat, wenn du das Zielfernrohr verwendest, um die optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Scopecoat verantwortungsbewusst gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn sie in deiner Gegend verfligbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beziglich der XP6 Flak Jacket Protective Covers, bitte die
offiziellen Kontaktstellen des Herstellers konsultieren.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien hilft, die effektive Nutzung deiner XP6 Flak Jacket Protective Covers
sicherzustellen. Priorisiere immer Sicherheit und Wartung, um die Langlebigkeit deines Zielfernrohrs und des
Scopecoats zu verbessern. Danke, dass du unser Produkt gewahlt hast.



XP6 FLAK JACKET PROTECTIVE COVERS USER
MANUAL

Introduction

Thank you for choosing the XP6 Flak Jacket Protective Covers for your scope. This manual provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the Scopecoat to protect your valuable scope.

General Safety Guidelines

Ensure the Scopecoat is suitable for your specific scope model.

Regularly inspect the Scopecoat for signs of wear and tear.

Keep the product away from open flames and extreme heat sources.

Do not use the Scopecoat if it is damaged or shows signs of deterioration.
Store the Scopecoat in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

The Scopecoat is designed for use with tall turret scopes. Ensure compatibility before use.

Avoid exposing the Scopecoat to harsh chemicals or solvents, as this may compromise its integrity.
Do not pull or stretch the Scopecoat excessively, as this may lead to damage.

Keep the Scopecoat out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or suffocation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Clean your scope with a soft, dry cloth to remove any dust or debris.
® Ensure that the scope is completely dry before applying the Scopecoat.

2. Installation:
® Gently stretch the Scopecoat over the scope, starting from one end and working towards the other.
® Ensure that the Scopecoat covers the entire scope, providing full protection from dust, dirt, and
moisture.
® Adjust the Scopecoat as necessary to ensure a snug fit without overstretching.
3. Usage:
® The Scopecoat can remain on the scope during storage and transportation to provide continuous

protection.
® Remove the Scopecoat when using the scope for optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the Scopecoat responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the XP6 Flak Jacket Protective Covers, please refer to the
official contact points provided by the manufacturer.

Conclusion



Following these safety guidelines will help ensure the effective use of your XP6 Flak Jacket Protective Covers.
Always prioritize safety and maintenance to enhance the longevity of your scope and the Scopecoat. Thank you for
choosing our product.



MANUAL DEL USUARIO DE CUBIERTAS
PROTECTORAS XP6 FLAK JACKET

Introduccion

Gracias por elegir las Cubiertas Protectoras XP6 Flak Jacket para tu visor. Este manual proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el Scopecoat para proteger tu valioso visor.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Scopecoat sea adecuado para el modelo especifico de tu visor.
Inspecciona regularmente el Scopecoat en busca de signos de desgaste y deterioro.
Mantén el producto alejado de llamas abiertas y fuentes de calor extremo.

No uses el Scopecoat si esta dafiado o muestra signos de deterioro.

Almacena el Scopecoat en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® E| Scopecoat esta disefiado para usarse con visores de torretas altas. Aseglrate de que sea compatible
antes de usarlo.

® Evita exponer el Scopecoat a productos quimicos agresivos o disolventes, ya que esto puede comprometer
su integridad.
No estires ni tires del Scopecoat en exceso, ya que esto puede llevar a dafios.
Mantén el Scopecoat fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir la ingestion accidental o el
asfixiamiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Limpia tu visor con un pafio suave y seco para eliminar el polvo o la suciedad.
® Asegurate de que el visor esté completamente seco antes de aplicar el Scopecoat.

2. Instalacion:

® Estira suavemente el Scopecoat sobre el visor, comenzando desde un extremo y trabajando hacia el
otro.

® Asegurate de que el Scopecoat cubra todo el visor, proporcionando proteccion completa contra el
polvo, la suciedad y la humedad.

® Ajusta el Scopecoat segln sea necesario para asegurar un ajuste cefiido sin estirarlo demasiado.

® E| Scopecoat puede permanecer en el visor durante el almacenamiento y el transporte para
proporcionar proteccion continua.
® Retira el Scopecoat al usar el visor para un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el Scopecoat de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular si estd dafiado o ya no es utilizable.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional respecto a las Cubiertas Protectoras XP6 Flak Jacket,
consulta los puntos de contacto oficiales proporcionados por el fabricante.



Conclusion

Seguir estas pautas de seguridad ayudara a garantizar el uso efectivo de tus Cubiertas Protectoras XP6 Flak Jacket.
Siempre prioriza la seguridad y el mantenimiento para mejorar la longevidad de tu visor y del Scopecoat. Gracias por
elegir nuestro producto.



MANUEL D'UTILISATION DES COUVERTURES
PROTECTRICES XP6 FLAK JACKET

Introduction

Merci d'avoir choisi les couvertures protectrices XP6 Flak Jacket pour votre lunette. Ce manuel fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le Scopecoat pour protéger votre précieuse lunette.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Scopecoat est adapté a votre modele de lunette spécifique.
Inspectez régulierement le Scopecoat pour détecter des signes d'usure ou de déchirures.
Gardez le produit éloigné des flammes nues et des sources de chaleur extrémes.

Ne pas utiliser le Scopecoat s'il est endommagé ou présente des signes de détérioration.
Rangez le Scopecoat dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | e Scopecoat est congu pour étre utilisé avec des lunettes a tourelles hautes. Assurezvous de la compatibilité

avant utilisation.
® Evitez d'exposer le Scopecoat a des produits chimiques ou solvants agressifs, car cela pourrait compromettre
son intégrité.
Ne tirez pas ou ne stretch pas le Scopecoat de maniére excessive, car cela pourrait entrainer des dommages.
® Gardez le Scopecoat hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter toute ingestion
accidentelle ou suffocation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

* Nettoyez votre lunette avec un chiffon doux et sec pour enlever toute poussiére ou débris.
® Assurezvous que la lunette est complétement séche avant d'appliquer le Scopecoat.

2. Installation :

® FEtirez doucement le Scopecoat sur la lunette, en commencant par une extrémité et en travaillant vers

l'autre.
® Assurezvous que le Scopecoat couvre I'ensemble de la lunette, offrant une protection totale contre la

poussiere, la saleté et I'humidité.
® Ajustez le Scopecoat si nécessaire pour garantir un ajustement serré sans trop I'étirer.

3. Utilisation :

® |e Scopecoat peut rester sur la lunette pendant le stockage et le transport pour fournir une protection

continue.
® Retirez le Scopecoat lors de I'utilisation de la lunette pour des performances optimales.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le Scopecoat de maniére responsable conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant les couvertures protectrices XP6 Flak Jacket,
veuillez consulter les points de contact officiels fournis par le fabricant.



Conclusion

Suivre ces directives de sécurité contribuera a garantir I'utilisation efficace de vos couvertures protectrices XP6 Flak
Jacket. Priorisez toujours la sécurité et I'entretien pour prolonger la durée de vie de votre lunette et du Scopecoat.
Merci d'avoir choisi notre produit.



MANUALE D'USO PER COPERTURE PROTETTIVE
XP6 FLAK JACKET

Introduzione

Grazie per aver scelto le Coperture Protettive XP6 Flak Jacket per il tuo mirino. Questo manuale fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il Scopecoat per proteggere il tuo prezioso mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il Scopecoat sia adatto al modello specifico del tuo mirino.
Ispeziona regolarmente il Scopecoat per segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano da fiamme libere e fonti di calore estremo.

Non utilizzare il Scopecoat se € danneggiato 0 mostra segni di deterioramento.
Conserva il Scopecoat in un luogo fresco e asciutto quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Il Scopecoat € progettato per I'uso con mirini a torretta alta. Assicurati della compatibilita prima dell'uso.
Evita di esporre il Scopecoat a sostanze chimiche aggressive o solventi, poiché cid potrebbe compromettere
la sua integrita.
Non tirare o allungare eccessivamente il Scopecoat, poiché cio potrebbe portare a danni.

® Tieni il Scopecoat fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione accidentale o
soffocamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Pulisci il tuo mirino con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere o detriti.
® Assicurati che il mirino sia completamente asciutto prima di applicare il Scopecoat.

2. Installazione:

® Allunga delicatamente il Scopecoat sul mirino, iniziando da un'estremita e lavorando verso l'altra.

® Assicurati che il Scopecoat copra l'intero mirino, fornendo una protezione completa da polvere,
sporcizia e umidita.

® Regola il Scopecoat se necessario per garantire una vestibilita aderente senza allungare
eccessivamente.

3. Uso:
® || Scopecoat puo rimanere sul mirino durante la conservazione e il trasporto per fornire protezione

continua.
® Rimuovi il Scopecoat quando utilizzi il mirino per prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il Scopecoat in modo responsabile secondo le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato o non piu utilizzabile.
® Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo le Coperture Protettive XP6 Flak Jacket, ti
preghiamo di fare riferimento ai punti di contatto ufficiali forniti dal produttore.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza aiutera a garantire un uso efficace delle tue Coperture Protettive XP6 Flak
Jacket. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla manutenzione per migliorare la longevita del tuo mirino e del
Scopecoat. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



XP6 FLAK JACKET POKROWCE UZYTKOWNIKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor XP6 Flak Jacket Protective Covers do swojego celownika. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczeristwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem Scopecoat, aby chroni¢ swoj cenny celownik.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze Scopecoat jest odpowiedni do Twojego modelu celownika.
Regularnie sprawdzaj Scopecoat pod katem oznak zuzycia.

Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia i zrodet ekstremalnego ciepta.

Nie uzywaj Scopecoat, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki pogorszenia.
Przechowuj Scopecoat w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Scopecoat jest zaprojektowany do uzytku z wysokimi celownikami z turretami. Upewnij sie, ze jest
kompatybilny przed uzyciem.

® Unikaj narazania Scopecoat na dziatanie agresywnych chemikaliéw lub rozpuszczalnikow, poniewaz moze to
ostabic¢ jego integralnosé.

® Nie ciggnij ani nie rozciggaj Scopecoat nadmiernie, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia.

® Trzymaj Scopecoat poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub
uduszeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Oczys¢ swoj celownik miekka, suchg szmatka, aby usungc¢ kurz lub zanieczyszczenia.
® Upewnij sie, ze celownik jest catkowicie suchy przed natozeniem Scopecoat.

2. Instalacja:

® Delikatnie rozciagnij Scopecoat na celowniku, zaczynajac od jednego konca i przesuwajgc w strone
drugiego.

® Upewnij sie, ze Scopecoat pokrywa caly celownik, zapewniajac petng ochrone przed kurzem, brudem i
wilgocia.

® Dostosuj Scopecoat w razie potrzeby, aby zapewni¢ ciasne dopasowanie bez hadmiernego
rozciggania.

3. Uzytkowanie:
® Scopecoat moze pozostac¢ na celowniku podczas przechowywania i transportu, aby zapewnic¢ ciggta

ochrone.
® Usun Scopecoat podczas uzywania celownika dla optymalnej wydajnosci.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj Scopecoat odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego XP6 Flak
Jacket Protective Covers, prosimy o zapoznanie sie z oficjalnymi punktami kontaktowymi dostarczonymi przez
producenta.



Zakonczenie

Przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa pomoze zapewnic¢ skuteczne uzytkowanie XP6 Flak Jacket Protective
Covers. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i konserwacje, aby zwiekszy¢ trwato$¢ swojego celownika i Scopecoat.
Dziekujemy za wybor naszego produktu.



XP6 FLAK JACKET PROTECTIVE COVERS
KAYTTOOHJE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit XP6 Flak Jacket Protective Covers tuotteet tahtaimellesi. Tama kayttdéohje tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen
Scopecoatin kayttdd arvokkaan tahtaimesi suojaamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd Scopecoat on yhteensopiva tietyn tahtainmallisi kanssa.

Tarkista séanndllisesti Scopecoatin kunto kulumisen ja vaurioiden varalta.

Pida tuote kaukana avotulesta ja aarimmaisista lampolahteista.

Ala kayta Scopecoatia, jos se on vaurioitunut tai osoittaa rappeutumisen merkkeja.
Sailytd Scopecoat viileassa ja kuivassa paikassa, kun sité ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Scopecoat on suunniteltu kaytettavaksi korkeiden tornitéhtaimien kanssa. Varmista yhteensopivuus ennen
kayttoa.

® Valta Scopecoatin altistamista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, silla tama voi heikentaa sen
rakennetta.

* Ala veda tai venyta Scopecoatia liikaa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.
Pida Scopecoat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, jotta valtetdan vahingossa tapahtuva nieleminen tai
tukehtuminen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Puhdista tahtaimesi pehmealla, kuivalla liinalla poistaaksesi pdlyn ja roskat.
® Varmista, ettd tahtain on taysin kuiva ennen Scopecoatin asentamista.

2. Asennus:
® \enyta Scopecoat varovasti tahtdimen paalle, aloittaen yhdesta paasta ja tydskennellen kohti toista.
® Varmista, ettd Scopecoat peittdd koko tahtaimen, tarjoten taydellisen suojan polylta, lialta ja
kosteudelta.
® S&ada Scopecoatia tarpeen mukaan varmistaaksesi tiukan istuvuuden ilman liiallista venyttamista.

3. Kaytto:

® Scopecoat voi pysya tahtaimen paalla sailytyksen ja kuljetuksen aikana jatkuvan suojan tarjoamiseksi.
® Poista Scopecoat, kun kaytat tahtainta optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita Scopecoat vastuullisesti paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisatukea XP6 Flak Jacket Protective Covers tuotteeseen liittyen,
viittaa valmistajan tarjoamiin virallisiin yhteystietoihin.

Yhteenveto



Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan XP6 Flak Jacket Protective Covers tuotteiden
tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuutta ja huoltoa, jotta voit pidentda tahtaimesi ja Scopecoatin kayttoikaa.
Kiitos, etté valitsit tuotteemme.



XP6 FLAK JACKET PROTECTIVE COVERS
ANVANDARMANUAL

Introduktion

Tack for att du valt XP6 Flak Jacket Protective Covers for din kikare. Denna manual innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander Scopecoat for att skydda din véardefulla kikare.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att Scopecoat &r lamplig for din specifika kikarmodell.
Inspektera regelbundet Scopecoat for tecken pa slitage.

Hall produkten borta frdn 6ppna lagor och extrema varmekallor.

Anvand inte Scopecoat om den ar skadad eller visar tecken p& nedbrytning.
Forvara Scopecoat pa en sval och torr plats nar den inte anvands.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Scopecoat ar designad for anvandning med hoga turretsikare. Kontrollera kompatibiliteten innan anvandning.

® Undvik att utsatta Scopecoat for harda kemikalier eller I6sningsmedel, eftersom detta kan paverka dess
integritet.

® Drainte i eller strack inte Scopecoat 6verdrivet, eftersom detta kan leda till skador.

® Hall Scopecoat utom rackhall for barn och husdjur for att forhindra oavsiktlig fortaring eller kvavning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Rengor din kikare med en mjuk, torr trasa for att ta bort eventuell smuts eller skrap.
® Kontrollera att kikaren ar helt torr innan du applicerar Scopecoat.

2. Installation:
® Strack forsiktigt Scopecoat 6ver kikaren, borja fran ena anden och arbeta dig mot den andra.
® Se till att Scopecoat técker hela kikaren, vilket ger fullstdndigt skydd mot damm, smuts och fukt.
® Justera Scopecoat vid behov for att sékerstélla en tat passform utan att dverstréacka.

3. Anviéndning:

® Scopecoat kan forbli pa kikaren under lagring och transport for att ge kontinuerligt skydd.
® Ta bort Scopecoat nér du anvander kikaren for optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera Scopecoat pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller inte langre anvandbar.
* Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgéangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende XP6 Flak Jacket Protective Covers, vanligen hanvisa

till de officiella kontaktpunkterna som tillhandahalls av tillverkaren.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer kommer du att sékerstélla effektiv anvandning av dina XP6 Flak Jacket
Protective Covers. Prioritera alltid sakerhet och underhall for att 6ka livslangden pa din kikare och Scopecoat. Tack
for att du valt var produkt.



UZIVATELSKA PRIRUCKA K OCHRANNYM
POKRYTIM XP6 FLAK JACKET

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali ochranna pokryti XP6 Flak Jacket pro vas dalekohled. Tato pfirucka poskytuje dllezité
bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim Scopecoatu si
prosim tuto prirucku pozorné prectéte, abyste ochranili svdj cenny dalekohled.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je Scopecoat vhodny pro vas konkrétni model dalekohledu.
Pravidelné kontrolujte Scopecoat na znamky opotfebeni a poSkozeni.

Drzte produkt dal od otevieného ohné a extrémnich teplotnich zdrojd.
Nepouzivejte Scopecoat, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky zhorSeni.
Ukladejte Scopecoat na chladném a suchém miste, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Scopecoat je navrzen pro pouziti s vysokymi turret dalekohledy. Ujistéte se o kompatibilité pfed pouzitim.

* Vyhnéte se vystavovani Scopecoatu agresivnim chemikaliim nebo rozpoustédIiim, protoZe to mlze ohrozit
jeho integritu.

® Nezatahuijte ani pfili nenatahuje Scopecoat, protoZe to mize vést k poskozeni.

® Drzte Scopecoat mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se prfedeSlo nahodnému poziti nebo uduseni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Vycistéte svij dalekohled mékkym, suchym hadfikem, abyste odstranili prach nebo nedistoty.
® Ujistéte se, Ze je dalekohled zcela suchy pfed aplikaci Scopecoatu.

2. Instalace:

* Jemné natdhnéte Scopecoat pfes dalekohled, zacnéte od jednoho konce a postupujte k druhému.

® Ujistéte se, Ze Scopecoat pokryva cely dalekohled a poskytuje plnou ochranu pfed prachem, Spinou a
vlhkosti.

* Podle potfeby upravte Scopecoat, aby se zajistilo tésné uchyceni bez nadmérného natahovani.

3. Pouzivani:

® Scopecoat miZe zlstat na dalekohledu b&hem skladovani a prepravy, aby poskytoval trvalou ochranu.
® (Qdstrante Scopecoat pfi pouzivani dalekohledu pro optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte Scopecoat odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.

® Neporadejte produkt do béZzného domaciho odpadu, pokud je poskozeny nebo jiz neni pouzitelny.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vaSi oblasti dostupné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se ochrannych pokryti XP6 Flak Jacket se prosim
obratte na oficialni kontaktni body poskytované vyrobcem.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite efektivni pouzivani vasich ochrannych pokryti XP6 Flak Jacket.
Vzdy upfednostiujte bezpec€nost a Udrzbu, abyste prodlouzili zivotnost svého dalekohledu a Scopecoatu. Dékujeme,
Ze jste si vybrali ndS produkt.



